
• K E R E S K E D E L E M ÉS KÖZLEKEDÉS 

Magyarország külkereskedelme az 1928. év első felében. 
Commerce extérieur de la Hongrie, Ire moitié de 1928. 

Résumé. Dans la lre moitié de 1928, 
l'excédent des importations a continué à 
augmenter. La valeur des importations 
ayant été de 567 millions de pengős et celle 
des exportations de 368 millions (contre 
respectivement 517 et 343 millions en 1927), 
le passif de la balance commerciale s'est 
élevé ù 199 millions contre 174 millions 
dans la période correspondante de Vannée 
dernière. — L'importation progressa moins 
rapidement qu'en 1927, au lendemain de 
la conclusion des traités de commerce. La 
progression en était due en premier lieu à 
l'augmentation de la consommation, ce qui 
ressort surtout des chiffres des entrées 
d'articles de luxe (48 millions de pengős 
contre 39 millions en 1927) et de tissus de 
coton. A Vi m p o r t a t i o n, on voit une 
diminution, amenée par le fléchissement de 
la construction, pour les bois sciés. Par 
( antre, il y a eu augmentation, due à la tem­
pérature froide, au bois ù brûler; dans le 
groupe des textiles, outre les tissus de co­
ton, ce sont surtout les articles en soie qui 
ont progressé, ainsi qu'en général les 
matières premières nécessaires à l'industrie 
textile. On constate de fortes augmentations 
aux cokes de hauts fourneaux, aux machines 
agricoles et surtout aux tracteurs, ainsi 
qu'aux autos pour personnes. A l'e x p o r-
tation, la farine a grandement pro­
gressé, il ne faut cependant pas cdta-
cher à ce fait une importance particu­
lière. L'exportation d'cdcool a continuelle­
ment augmenté. En général on voit une 
augmentation aux objets fabriqués. A 
cause de ta mauvaise récolte de seigle, les 
expéditions en grains panifiabtes ont dimi­
nué de 100.000 q. Le fléchissement des ex­
portations d'animaux et de produits ani­
maux reflète les difficultés qu'ont les culti­
vateurs pour vendre leurs produits à l'étran­
ger. Les exportations de bêtes èi corne ont 
reculé de plus de 13.000 têtes; celles de vo­
lailles et de produits de volailles, après 
avoir augmenté depuis des années, ont 
aussi diminué, surtout en raison de la con­
currence russe. L'exportation de sucre se 
ressentait de la crise sucrière du marché 
mondial: du saindoux, au lard et aux espè­

ces de viande, la diminution a été catastro­
phique. 

A Vimportation, VAllemagne a gagné de 
nouveau du terrain. Il n'y a eu d'excédent 
d'exportation qu'à l'égard de l'Autriche. 

* 

A kereskedelmi mérleg romlása, amely 
1925. óta állandó kísérője Magyarország 
külföldi árucseréjének, az 1928. év első fe­
léhen sem állott meg. A behozatal i többlet 
ugyanis ebben a Félévben 199 millió pengőt 
tett az 1927. év első felének 174 millió 
pengő passzívumával szemben. A behozatal 
ugyanis 567 millió, a k i v i t e l pedig 368 m i l ­
lió pengő volt, az előző évi 517 millió pengő 
impor t - és 343 millió pengő exportértékkel 
összehasonlítva. A mérleg romlásának te­
hát ismét az az oka , hogy a behozatal erő­
sebben emelkedett, m i n t a k iv i t e l . A k iv i t e l , 
amely főkép a mezőgazdasági termékekből 
tevődik össze, a világgazdaságnak még sok 
gondot okozó mezőgazdasági értékesítési és 
elhelyezési nehézségek miat t nem tudott 
lépést tar tani a behozata l la l . N e m vált be az 
a remény, hogy különösen a szerződések 
hatása folytán az 1927. évben rohamosan 
megnőtt impor t az 1928. évben nem fog 
tovább emelkedni , mert a behozatal az 
1928. év első felében is — bár az előző évi­
nél lassúbb ütemben — emelkedő irányza­
tot mutat . A z összeomlás után évek hosszú 
során át visszaszorított fogyasztás, úgylát­
szik, még m i n d i g nem érte el a legmaga­
sabb fokot, vagy pedig a fogyasztás emel­
kedésében az ország lakossága nem találta 
meg fokozódó igényei mellett még azt a 
pontot, amely az ország gazdasági helyze­
tének megfelelne. 

A beruházás céljaira szolgáló áruk i m ­
portja, amely a mul t esztendőben egyik 
fontos tényezője volt a behozatal emelke­
désének, ebben a félévben — h a az adato­
kat m i n d i g az 1927. év megfelelő időszaká­
va l , tehát első félévvel hasonlítjuk össze 

értékben a l ig változott. A beruházási i m ­
port emelkedése az 50 millió pengőt kitevő 
importnövekedésből csak 4 millió pengő. 
E z a szám egész jelentéktelen. N e m érdek­
telen az sem, hogy az építkezések csökké 



nése folytán a l a i m p o r t visszaesett, erős az 
emelkedés azonban a gépeknél és az elektro­
technika i cikkeknél. A luxusc ikkek köréhen 
már s o k k a l jelentékenyebb az emelkedés, 39 
millió pengőről 48 millió pengőre. H a figye­
lembe vesszük azt. hogy egy, a l u x u s c i k k e k ­
ről készült, összeállítás az oda besorozott 
áruk szempontjából m i n d i g kifogásolható, 
a k k o r sem tagadhatjuk, hogy a selyemáruk 
importjának egyik félévről a másikra 
ma jdnem 6 millió pengőt kitevő emelke­
dése, va l amin t az autóbehozatal megkétsze­
reződése kétségtelen jele a fogyasztóképes­
ség emelkedésének. E mellett szól az is, 
hogy a pamutszövetek impor t ja értékben 7 
millió pengővel, mennyiségben több min t 3 
ezer métermázsával emelkedett. Ugyanak­
kor ugyan a pamutfona lak impor t j a egy 
kevéssé visszaesett, viszont azonban a nyers­
pamut mennyisége elég jelentékenyen 
emelekedett. A nyerspamutbehozata l ugyan 
a kérdés megítélésénél nem lehet döntő, 
mert itt az import esetleges spekulációs vá­
sárlások miatt is megnőhetett, de a nyers­
pamut impor t emelkedése több mint 4 ezer 
métermázsa, s ez mindenesetre a r r a m u ­
tat, hogy a belföldi termelés nyersanyag­
szükséglete is emelkedett, a belföldi terme 
lés tehát nem eshetett vissza. Kétségtelen 
nek látszik tehát, hogy a behozatal növe­
kedésében nagy része v a n a fogyasztóképes­
ség fokozódásának. A z , hogy a fogyasztás 
emelkedése sok vonatkozásban nem l^pte-e 
át már azt a halárt, amely az egészséges 
gazdasági életnek megfelel, illetőleg, hogy 
nem veszélyes-e az, hogy a logyasztóképes-

1. A külkereskedelmi forgalom hónapok szerint. 
Commerce extérieur par mois. 
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millió pengő — millions de pengős 
. • i 

I. . . -733 581 — 152 85*0 54*2 — 308 
II. . . 784 54*9 — 235 962 60*5 — 35-7 

III. . . 971 63'4 — 337 1078 731 — 347 
IV. . . 91*5 537 — 37-8 943 591 — 35 2 
V . . . 924 611 — 313 92 1 61-9 — 30 2 

VI. . . 83-7 51-4 — 32-31 912 591 - 321 

I—VI. . . 516413426 
i 

—178 8 5666 367 9 - 1 9 8 7 

ség növekedéséből a külföldi termelés, a 
külföldi i p a r is nagy hasznot húz, más 
kérdés. 

A mérleg behozata l i többlete m i n d a 
hat hónapban felül volt a 30 millió pengőn, 
míg tavaly az első két hónapban a passzí­
v u m a 30 millió pengőn a l u l maradt . E b ­
ből az következik, hogy a passz ivum nö­
vekedését elsősorban a januári és februári 
árucsere kedvezőtlen alakulása okozta . A 
forgalomnak hónapok szer int i alakulásáról 
az 1. számú tábla tájékoztat. A behozatal 
márciusban volt a legnagyobb, közel 108 
millió pengő, az összeomlás óta csak a mul t 
év szeptemberében és októberében vol t na ­
gyobb a behozatal értéke. A k i v i t e l értéke 
az 1928. év első hat hónapja közül március 
hónapban volt a legmagasabb, 73 millió 
pengő. 

A behozatal árucsoportok szerint. 

A behozatal alakulásáról a 2. A) számú 
tábla tájékoztat. 

A nyers- és megmunkált fa aránya, 
amely az építkezések folytán a mul t év első 
felében a 13 százalék fölé emelkedett, az 
építkezési kedv ellanyhulása miat t ismét 
visszaesett az 1926. egész évi arány szín­
vonalára. A még erősebb visszaesést csak a 
tavaszi h ideg időjárás gátolta meg, mer t a 
tüzifaimport több min t 1 millió métermá­
zsával való emelkedése némileg ellensú­
lyoz ta a gömbölyűfánál és a fűrészelt fá­
nál jelentkező visszafejlődést. A z 1927. évi 
adatok azt mutatták, hogy a beruházások 
folytán fokozódó faimportből jóformán 
csak Cseh-Szlovákiának volt haszna, a be­
hozata l emelkedéséből ugyanis a k k o r mesz-
sze kiemelkedően a legnagyobb rész Cseh­
szlovákiára jutott. N e m feltűnő tehát, hogy 
az impor t 1928. első félévi visszafejlődésé­
ben is Cseh-Szlovákiáé a vezető szerep. A z 
azonban érdekes adat, hogy a fenyődeszka­
behozatalnál a román impor t több min t 300 
ezer métermázsával emelkedett akko r , a m i ­
ko r a fűrészelt fenyőfa mennyisége közel 
600 ezer métermázsával csökkent. A z erdé­
l y i fa versenye tehát ebben a félévben k i ­
szorította a felvidéki fát, a m i valószínűleg 
a román fak iv i t e l i po l i t i ka megváltoztatá­
sának a következménye. A pamutszövetim­
port, m in t már említettük, több min t 3 
ezer métermázsával emelkedett. Ebből a 
nagyobb rész jut a nyersszövetekre, a többi 
a manipulált szövetekre. A nyerspamut-
szövet bevásárlási helye ezúttal is elsősor­
ban Gseh-Szlovákia és Svájc volt , említésre-



A FONTOSABB ARUK FORGALMÁNAK ALAKULÁSA. 
Formation du mouvement des marchandises importantes. 

1927I-VI.ÍM928I-VI. 

Behozatal. Importations. 
Fa — Bois .. " 

Pamutszövet — Tissns de coton 

Gépek — Machines . 

Szén — Charbon .... 

Gyapjúszövet — Tissus de laine 

Paöiros — Papier 

Famutfonál — Fils de coton .. 

Nyersdohány — Tabac brut . . 

Nyersfémek — Métaux brtits .. 

Gaze , kreppszövet, selyemből — 
Gaze, tissus de soie façon crêpe 

Vasárúk — Ouvrages en fer . 

Nyerspamut — Coton brut . .. 

Kikészített bőr — Cuirs préparés 

Ásványolaj — Huile minérale . 

Selyemszövet — Tissus de soie 

Se lyem és selyemfonál — Soie et 
fils de soie 

Nyersbőr — Peaux brutes 

Villamosgépek - Machines électr. 

Gyapjúmnál — Fils de laine .. 

Dél igyümölcs — Fruits du Midi 

Kivitel . Expor ta t ions . 
uuza — brornent 

Mszt — Farines 
V á g ó - és igásállatok — Animaux 

de boucherie et de trait .... ; 
Tojás — Oeiijs 

Rozs — Seigle 

Gépek — Machines • 

Baromf i — Volaille 

T e n g e r i —Mais 

T o l l — Plumes 

Vasfélgyártmányok — Demi-pro­
duits en fer 

C u k o r — Sucre 

Pamutszövet — Tissus de coton 

Villamosgépek - Machines électr. 

Vasárúk — Ouvrages en fer 

Gyapjú — Laine 

Zsír, s za lonna — Graisse, lard 
Gaze, kreppszövet, selyemből — 

Gaze, tissus de soie façon crêpe 

Hús, kolbász — Viande, saucisse 

Kikészített bőr — Cuirs préparés 

Nyers bőr — Peaux brutes 

Millió pengőben. En millions de pengős 
O 5 10 15 20 25 3 0 35 4 0 45 5 0 55 6 0 65 
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2. Magyarország külkereskedelmi forgalma az 1927. és 1928. év első felében. 
Commerce extérieur de la Hongrie dans le premier semestre de 192? et de 1928. 

A) Behozatal — 4) Importations 

A z áruk, i l letőleg árucsoportok m e g n e v e z é s e 

Désignation des marchandises et des groupes 
de marchandises 

Mennyi ség - Quantité. 

métermázsa , d a r a b v 
pár — q, pièces ou 

paires 

N y e r s é s m e g m u n k á l t fa — Bois brut et ouvré . . 
P a m u t s z ö v e t — Tissus de coton 
G é p e k é s k é s z ü l é k e k — Machines et appareils . . 
S z é n — Charbon 
G y a p j ú s z ö v e t — Tissus de laine . . . . . . . 
P a p i r o s és papirosáruk — Papier et articles en papier 
Pamutfonál és -cérna - Fils de coton et fils retors de cot. 
N y e r s d o h á n y — Tabac brut . 
N y e r s f é m e k — Métaux bruts 
G a z e , kreppszöve t , t i sz ta s e l y e m b ő l — Gazes, tissus 

de soie façon crêpe 
V a s á r u k — Ouvrages en fer 
N y e r s p a m u t — Coton brut 
Kikész í t e t t b ő r — Cuirs préparés 
Á s v á n y o l a j — Huiles minérales 
S e l y e m - és f é l s e lyemszöve t — Tissus de soie et 

de mi-soie 
S e l y e m és s e l y e m f o n á l — Soie et fils de soie . . 
N y e r s b ő r — Peaux brutes 
V i l l a m o s g é p e k és készü lékek — Machines et appa­

reils électriques 
G y a p j ú fonál — Fils de laine 
D é l i g y ü m ö l c s — Fruits du Midi 
Ü v e g és üvegáruk — Verres et verreries . . . . 
Személyszá l l í tó a u t o m o b i l — Autos pour personnes . 
G y a p j ú — Laine 
N y e r s r i z s — Riz brut . 
N y e r s j u t a — Jute brut 
N y e r s k á v é Café brut 
K a u c s u k á r u k — Articles en caoutchouc 
V a s f é l g y á r t m á n y o k — Demi-produits en fer . . . 
Cipészáru — Chaussures 
V a s é r c — Minerai de fer 
Kötöt táruk, p a m u t b ó l — Articles tricotés en coton 
T e c h n i k a i z s i r a d é k o k — Graisses pour usage technique 
N y e r s - és ó c s k a v a s — Fer brut et ferrailles . . . 
P r é m b ő r kikészített — Pelleteries apprêtées . . . 
O l a j o s m a g v a k — Graines oléagineuses . . . . . 

pár 
paires] 

q 

1927 

12,782.909 
51.615 
85.278 

5,988.045 
11.534 

310.037 
46.431 
25.789 

120.957 

856 
71.318 
35.229 

7.587 
684.269 

983 
4.302 

38.597 

8.844 
1 8 4 1 1 

168.528 
8 4 9 1 6 

l ) 6.939 
9.401 

67.262 
3J .023 
16.191 

5 773 
111.132 
437.299 

1,706.279 
1.222 

38 429 
: 175.448 

824 
27.682 

1928 

12,733.289! 
54.901 

108.474 
6,832.3181 

11.417 
368 957 

35.586 
28.499 

117.096 

1 178 
66 096 
41.029 

6.457 
674.673 

1.067 
4.253 

29.585 

10.597 
12.236 

170.119 
109.649 

*) 12.706 
1 2 6 4 1 

133.400 
50.616 
17.890 

6.490 
110 073 
502 782 

2.124.242 
1.116 

36.303 
285 686 

543 
53.063 

E r t é k Valeur 

ezer p e n g o 

milliers de 

pengős 

1927 i 1928 1927 ,1928 

67.547 
38.186 
19.091 
22.465 
23.618 
17.345 
17.924 
14.794 
16 285 

8.410 
10.596 

6.540 
11.594 
11.824 

8.216 
7.022 
8.913 

6.658 
8.767 
6.244 
4.558 
3 145 
5.258 
3.250 
3.534 
3 858 
4.157 
4.492 

3.117 
3.071 
3.669 
3.396 
3 797 
5.017 
1.118 

Összesen 

E g y é b áruk — Autres marchandises 

Total 

Behozatal összesen — Importations totales 

par 
paire s\ 

q 
drb 

pièces 
pár 

paires\ 

q 

437.299 

122,952.040 

392.289 

155.968 

4,191 978 

392289 
drb 

pièces 

pJules\ 5 9 3 . 2 6 7 
q 2 7 , 1 4 4 . 0 1 8 

502.782 

24,262.245 

650.513 

1 1 6 9 1 1 

4.887.4641 

6 5 0 . 5 1 3 J 

6 1 9 . 6 9 3 ' 

2 9 1 4 9 . 7 0 9 

387.476 

63.977 
45.029 
26.884 
25.599 
23.279 
20.6421 
16.815 
15.297 
15.250 

12.049 
11.074 
10 537 
10 535 

9.816 

9.311 
8.652 
8.580 

8.122 
7.588 
7.397 
6.664 
6.392 
6.230 
5.736 
5.045 
4.892 
4 5 6 7 
4.565 
3.850 
3.824 
3.280 
3.266 
3.221 
2 9 8 2 
2.901 

1 63 
2 05 
127 
2'25 
2 29 

1-59 
136 
1-73 

129 
170 
121 
088 
061 
102 
0'63 
0'68\ 
0 75 
081 
087 
060 

0'59 
0'71 
0 66 
074 
097 
022 

1129 
795 
4 74 
4 52 
411 
364 
2'97 
2'70 
2'69 

213 
195 
l'86 
P86 
l'73 

1-64 
153 
151 

V43 
134 
131 
118 
113 
1 10 
1-01 
0 89 
086 
081 
081 

0 68 

067\ 
058 
0 58 
0 57 
0 52 
0 51 

423.848 

142.763 

75-04 74-SOI 

24'96\25-20\ 

) 516.374 5 6 6 . 6 1 1 100-00Í1001 

l ) 612, 2 ) 1.038 db — pièces. 

méltó azonban, hogy ebben a félévben a 
francia ipa r is több vállalattal részt kért a 
magyar kikészítőipar táplálásában, s az 
emelkedés oroszlánrésze is az ezúttal elő­

ször jelentkező francia impor t ra esett. A 
gyapjúszövetek importjában a l ig volt vál­
tozás. A részletekben legfeljebb az a meg­
említhető eltérés, hogy a nehezebb szövetek 



aránya nyert egy kissé tért a könnyebb szö- a gyajúbehozatal elég erősen emelkedett, 
vetek rovására. A nyerspamut , a selyemáruk Jelentékenyen csökkent azonban a gyapjú 
és pamutfonál behozataláról már a bevezető fonál behozatala, mert a vigognefonál i m -
részben szólottunk. A nyersjuta-, va lamin t portja a felére zsugorodott össze. Erős 

B) K iv i t e l . — B) Exportations. 

Mennyiség - Quantité Érték - Valeur 

A z áruk, i l letőleg árucsoportok m e g n e v e z é s e i métermázsa, darab, v . ezer pengő 

Désignation des marchandises et des groupes 
de marchandises 

! 
bß 
xn 

pár — q, pièces 
ou paires 

milliers de 
pengős /o 

1 1927 1928 1927 1928 1927 1928 

Búza — Froment q 956.554 1,234.192 34.478 43.246 10-06 11-75 
L i s z t — Farine 408.990 766.759 19.906 38.632 581 10-50 
V á g ó - és igásál latok — Animaux de boucherie d b 

et de trait pièces 122.526 98.906 47.412 38.451 13 84 10-45 
Ebből — Dont: S z a r v a s m a r h a — Bêtes à corne 

pièces 
40.113 32.972 27.723 20.595 8-09 5-60 

J 43.756 38.759 9.504 9.471 2'77 2-57 
17.238 15 888 9.601 7.931 2'80 216 

T o j á s — Oeufs 121.470 74.412 19.789 14.093 5'78 383 
R o z s — Seigle • 812.115 410.319 24.046 13.442 702 365 
G é p e k és k é s z ü l é k e k — Machines et appareils 56.237 77.219 9.685 13.354 283 363 
B a r o m f i — Volaille l) 54.138 *) 41.307 14.782 11.579 4'31 315 

Ebből - Dont: Élő baromfi — Volaille vivante 2 ) 18.339 *) 17.516 4.774 4.379 1-39 1-19 
Leölt baromfi — Volaille morte 3) 35.799 «) 23.791 10.008 7.200 2'92 196 

T e D g e r i — Maïs in 229.097 400.733 4.505 11.234 1-32 305 
T o l l — Plumes 14.130 15.183 8.974 10.558 262 2-87 
V a s f é i g y á r t m . - Demi-produits en fer . . . 

n 
342.414 475.203 7.760 9.043 2-27 246 

C u k o r — Sucre 219.713 214.449 11.047 8.851 3-22 2-40 
P a m u t s z ö v e t — Tissus de coton 5.760 9.287 5.350 8.803 1-56 239 
V i l l a m o s g é p e k és k é s z ü l é k e k — Machines et 

appareils électriques 3> 12.598 16.066 6.871 7.951 2'01 216 
V a s á r u k — Ouvrages en fer 118.499 90.896 6.624 5.944 l'93 P61 
G y a p j ú — Laine 17.720 16.049 5.137 5.726 P50 1-56 
Disznózs ír , s z a l o n n a — Saindoux, lard . . 50.986 25.242 10.391 5.261 303 V43 
G a z e , kreppszöve t , t i s z ta s e l y e m b ő l — Gazes, 

tissus de soie façon crêpe » 296 617 2.052 5.256 060 1-43 
F r i s s és e lkészí tet t hús , k o l b á s z — Viande 

fraîche et préparée, saucisse 20.807 13.336 5.585 5.186 1-63 1-41 
Kikész í te t t bőr — Cuirs préparés . . . . 2.553 7.261 1.687 4.817 049 1-31 
N y e r s b ő r — Peaux brutes 11.330 9.825 4.311 4.473 1-26 1-21 
L ó h e r e - és l u c e r n a m a g — Graines de trèfle 

n 15 025 15.904 4.630 4.155 P35 113 
60.307 74.203 2.609 3641 0 76 099 

» 482.097 323.088 4.619 3.492 P35 095 
14.028 29.250 1.395 2.974 041 0-82 

F r i s s főze lék — Légumes frais 57.344 85.371 1.379 2.915 0'40 0 79 
S e l y e m és se lyemfoná l — Soie et fils de soie Y) 1.117 1.548 2.777 2.885 081 0 79 
Maláta — Malt 45.412 51.562 2.213 2.796 064 076 
O l a j o s m a g v a k — Graines oléagineuses . . . 
S e l y e m - és f é l s e l y e m s z ö v e t — Tissus de soie 

92.711 52.266 3.561 2.774 104 0-75 O l a j o s m a g v a k — Graines oléagineuses . . . 
S e l y e m - és f é l s e l y e m s z ö v e t — Tissus de soie 

448 485 1.711 2.717 050 0-75 
Á r p a — Orge 115.849 71.878 2.989 2.526 0 87 0 69 
B a b , száraz — Haricots secs 189 829 64.793 2.907 2.327 0-85 0-63 

Összesen — Total j 
db 

pièces 
q 

122.526 
4,479.574 

98.906 
4,668.703 J281.182 299.102 82'07 81-30 

l 
db 

pièces 2.429 22.765 
E g y é b áruk — Autres marchandises .-...< pár 

paires 
18.471 31.657 > 61.410 68.780 1793 1870 E g y é b áruk — Autres marchandises .-...< 

q 4,286.816 3,558.556 
} 

Í db 124.955 121671 j 
Kivitel összesen — Exportations totales . < 

pièces 
pár 18.471 31.657 Í342.592 367.882 ÎOO'OO 100*00 

( 
paires 

1 q 
8,766.390 8,227.259 1 

M 4,217.616, 2) 1,781.932, 3) 2,435.684, *) 3,103.829, 5) 1,721.200, 6) 1,442.629 db — pièces. 



ütemben emelkedett ismét a kohókoksz be­
hozatala . A kőszénbehozatal kisebb emel­
kedését valószínűleg a hosszú tél idézte 
elő. A gépbehozatalnak több min t 23 ezer 
métermázsát kitevő emelkedését legna­
gyobb részt a mezőgazdasági gépek, külö­
nösen a t raktorok fokozódó behozatala 
okozta . A mezőgazdasági üzemek tavasszal 
szokták beszerezni a talajmívelő gépeket. 
A gépek csoportjában általában emelkedés 
észlelhető, jelentősebb csökkenés csak a 
szövőgépeknél jelentkezett. A papiros és a 
papirosáruk csoportjában az impor tnak 
évek óta észlelhető fokozódása ebben az év­
ben is tovább folytatódott, az emelkedés 
kereken 60 ezer métermázsa, a m i 20 száza­
lékos növekedésnek felel meg. A z említett 
c i k k e k e n kívül a rizshántoló m a l m o k ré­
szére polirozásra érkezett r izs, az üvegáruk, 
vasérc, villamosgépek és mindenekelőtt a 
személyszállító automobi lok import ja emel­
kedett legjelentékenyebben. A személyszál­
lító automobilból 1038 darabot hoztunk be, 
a t ava ly i 612 darabbal szemben. A tava ly i 
nívón maradt a nyersdohány, nyersfémek, 
ásványolaj, déligyümölcs, kávé, vasfélgyárt­
mányok és technika i zsiradékok impor t ja . 
A z ásványolaj importjában az értéknél m u ­
tatkozó csökkenést az éles amer ika i és an­
gol verseny folytán előállott világpiaci ár­
süllyedés okozta . Jelentékenyebben csak a 
nyersbőr, va lamin t a nyers- és ócskavas be­
hozatala csökkent, itt a különbség az ócs­
kavasnál muta tkoz ik . 

A kivitel árucsoportok szerint. 
A legfontosabb k iv i t e l i c i k k e k kivitelé­

nek az alakulásáról a 2. B) sz. tábla tájé­
koztat. A kivi te lben a legjobban az tűnik 
szembe, hogy a l i sz tk iv i te l a mul t évi mint­
egy 410 ezer métermázsáról közel 770 ezer 

métermázsára emelkedett. A z emelkedésbői 
kereken 250 ezer métermázsa Ausztriára, 
100 ezer métermázsa Cseh-Szlovákiára j u ­
tott. A z osztrák k iv i t e l emelkedésében való­
színűleg része van annak is, hogy az oszt­
rák piac a július közepén életbelépett ma ­
gasabb lisztvámok megelőzése céljából na­
gyobb készleteket szerzett be. A ma lmok 
megegyezése mindenesetre lehetővé tette 
Ausztriában nagyobb mennyiségű l iszt e l rak­
tározását. A cseh import n ö v e k e d é s e a c seh 
szükséglet némi emelkedésében leli magya­
rázatát, mert Cseh-Szlovákia búzalisztbe­
vitele az 1928. év első felében kereken 70 
ezer métermázsával volt nagyobb, min t az 
1927. év első felében, így a magyar bevitel 
emelkedésében nincs semmi feltűnő. A 
lisztárak különben nem mutatnak nagy 
változást az 1927. évhez képest. A kenyér-

* magvak kivi te le 100 ezer métermázsával 
volt kevesebb. A rozskivi te lben a rossz ter­
més folytán mutatkozó 400 ezer métermá-
zsányi csökkenést ellensúlyozta a búza­
exportnak közel 300 ezer métermázsányi 
emelkedése, e mellett a rozs értékesítése 
magasabb árakon történt, min t az előző 
esztendőben. A z árpakivitel csökkent, a 
tengeriexport emelkedett. 

A mezőgazdasági értékesítés nehézségei 
ebben a félévben elsősorban az állatok és 
állati termékek exportjában tükröződnek 
vissza. A szarvasmarhaexport több min t 
13 ezer darabbal csökkent, s a csökkenés 
egyforma arányban jelentkezett az osztrák-
és olaszpiacon és a jóidéig elzárt svájci 
p iacon. A lóexportot az egyes országok 
változó szükséglete irányítja, így az eltoló­
dásokra is könnyebb magyarázatot találni. 
A sertésexport Ausz t r i a felé visszaesett, míg 
Cseh-Szlovákia felé emelkedett, a m i annak 
a következménye, hogy Cseh-Szlovákia az 

3. A baromfi és baromfitermékek kivitele. 
Exportations de volaille et de produits de volaille. 

Magyarbiroda­
lom 

Hongrie 
ancienne 

1913 

Magyarország mai területéről — Du territoire actuel de la Hongrie 

A z áruk megnevezése 

Désignation 

Magyarbiroda­
lom 

Hongrie 
ancienne 

1913 

1 9 2 7 1 9 2 8 A z áruk megnevezése 

Désignation 

Magyarbiroda­
lom 

Hongrie 
ancienne 

1913 
1 9 2 5 1 9 2 6 1 9 2 7 j a n u á r — j ú n i u s 

janvier — juin 
é r t é k e z e r p e n g ő b e n — valeur en milliers de pengős 

Baromfi, élő és leölt 
Volaille vivante et tuée 

Tojás — Oeufs .. 
Tol l — Plumes . . 
Friss libamáj — Foie 

gras, frais 

! 39.128 
44610 
12.765 

1.625 

30.645 
23.187 
14.791 

734 

39.235 
29.991 
16.754 

1.048 

42736 
23.981 
20.757 

1.103 

14.782 
19.789 
8.974 

431 

11.579 
14.093 
10.558 

730 

Összesen : — Total : 98.128 69.357 87.028 88.577 43.976 36.960 



agrárvámok életbeléptetése óta inkább ser­
tést, m i n t zsírt vásárol. Gyors cselekvésre 
in t a ba romf i és baromfitermékek csökkenő 
kivi te le . A ba romf i és baromfitermékeknek 
évek hosszú sora óta észlelt, sokszor roha­
mos emelkedését, ez év első felében az ex­
port visszafejlődése váltotta fel . A nehezen 
visszahódított p iacok mindegyikén tért 
vesztettünk, legfeltűnőbb azonban ez a 
veszteség Németországgal szemben, ahová 
ebben a félévben 8 ezer métermázsával ke­
vesebb leölt baromfi t és 25 ezer métermá­
zsával kevesebb tojást adott el az ország 
min t az előző év első felében. Köztudomá­
súak azok az intézkedések, ame lyekke l a 
németek a m a g y a r exportot megnehezítik. 
A k i v i t e l visszaesése Németország leié an­
nál feltűnőbb, mert a németbevitel levágott 
szárnyasban ebben a félévben a m u l t év 
első felével összehasonlítva, nem egész 52 
ezer métermázsáról közel 80 ezer métermá­
zsára emelkedett. A z emelkedés ma jdnem 
kizárólag Oroszország nyeresége. Orosz­
ország ugyanis 10 ezer métermázsáról 40 
ezer métermázsára emelte exportját Német­
ország felé levágott baromfiban . Németor­
szág tojásbevitele is emelkedett k b . 100 
ezer darabba l . Itt szintén az orosz verseny 

a legélesebb. E v v e l nemcsak m i , h a n e m 
úgy látszik, más országok sem tudnak 
egyelőre megküzdeni. A baromf i és ba­
romfitermékek kivitelének alakulásáról a 3. 
sz. tábla tájékoztat. A c u k o r k i v i t e l a világ­
p i a c i krízist érezte meg, ma jdnem ugyan­
o l y a n mennyiség mellett a k iv i t t cuko r ér­
téke több min t 2 millió pengővel volt k i ­
sebb, min t az előző évben. Katasztrofális a 
csökkenés a disznózsír és szalonnánál, ahol 
a legnagyobb veszteség a cseh p iacon érte 
a magyar termelést. Érzékenyen csökkent 
azonban az osztrák és német piac vásárlása 
is. A burgonyak iv i t e l csökkenése az értéke­
sítési v i s zonyoknak tulajdonítható. A szá­
razbab exportjának felére zuhanását a rosz-
szabb termés okozta . A friss és elkészített 
hús kivitelénél is továbbtartott a már egy 
év óta mutatkozó visszaesés. Állandóan fo­
kozódik a szeszkivi tel s a bo rk iv i t e lben is 
fellépett végre kisebb élénkség. A frissfőze­
lékek csoportjában a vereshagymakiv i te l 
növekedett, a lengyelpiacon szenvedett 
veszteségei bővén kárpótolta a Németország 
felé irányuló export rendkívül nagyarányú 
emelkedése. 

A z iparcikkeknél, a vasárukat kivéve, 
minden fontosabb árunál emelkedést ta-

4. Külkereskedelmi forgalom gazdasági ágak és rendeltetés szerint az 1927. és 1928. évek 
január—június hónapjaiban. 

Commerce extérieur suivant les branches économiques et la destination, en janvier—juin 1927 et 1928. 

A nyersanyagok, félgyártmányok 

és gyártmányok megnevezése 

Désignation des matières premiè­

Behozatal — Importations Kivitel — Exportations 

A nyersanyagok, félgyártmányok 

és gyártmányok megnevezése 

Désignation des matières premiè­

19: 17 1928 1927 1928 
A nyersanyagok, félgyártmányok 

és gyártmányok megnevezése 

Désignation des matières premiè­

19: 

j a n u á r — j ú n i u s — j a n v i e r — j u i n 
A nyersanyagok, félgyártmányok 

és gyártmányok megnevezése 

Désignation des matières premiè­
Érték - Valeur Érték — Valeur Érték — Valeur Érték — Valeur 

res, des demi-produits et des 
SO «O 

**> a vi » 
articles fabriqués M* r i * 

o/o (L £ o/o S ' i l 
S 1-3 ö 3.5e s 1-8 

I. Élelmezési és élvezeti cikkek 
1 

Articles alimentaires et boissons 49.073 9'50 55.057 9-72 165.811 4840 178.177 47-08 
II. Élő állatok — Animaux sur 

261 005 790 014 52.421 15-30 43.228 11-75 
III. A mezőgazdaság és ipar 

segédanyagai — Matières auxi­
liaires de Vagriculture et de 

48.901 947 57.151 1008 21.983 642 25.503 693 
IV. Ipar — Industrie . . . . 418.139 80'98 453.613 8006 102.377 29-88 125.974 3424 

Összes árúforgalom—Mouve­
ment total des marchandises . 5 1 6 . 3 7 4 10000 5 6 6 . 6 1 1 10000 3 4 2 . 5 9 2 10000 367.882 10000 

Ebből — Dont: 
Nyersanyagok — Matières pre~ 

158.550 3070 179.598 31-69 226.593 6614 211 .072 57'37 
Félgyártmányok — Demi-pro-

136 .670 26-47 1 2 9 . 3 6 8 22-84 22 .117 6-46 29 .464 8 01 
Gyártmányok — Articles fabri-

2 2 1 . 1 5 4 42-83 2 5 7 . 6 4 5 4547 9 3 . 8 8 2 2740 127 .346 3462 



p a s z t á l u n k . A vasáruknál a c s ö k k e n é s t a 
v a s c s ö v e k és s í n m e g e r ő s í t ő e s z k ö z ö k k i ­
s e b b e d ő k i v i t e l e okozta . A g é p k i v i t e l b e n a 
m e z ő g a z d a s á g i g é p e k k i v i t e l e áll a z e l s ő 
helyen, a k ö z e l 21 ezer mélerinázsányi 
e m e l k e d é s b ő l t öbb m i n i 19 ezer m é t e r m á z s a 
a g ő z c s é p l ő g é p e k r e , ezer-ezer m é t e r m á z s a 
p e d i g a vetőgépekre és t a l a j m í v e l ő g é p e k re 
jutott. A p a m u t s z ö v e t e x p o r l m a j d n e m m e g ­
k é t s z e r e z ő d ö t t . E z a z i p a r á g a k i v i t e l b e n a 
jelentős c ikkek k ö z ö t t m i n d i n k á b b e l ő re tö r . 
A z 1928. év első f e l é b e n m á r majdnem 2 
és léi százalékai le t te k i a z egész export é r ­
t é k é n e k . A s e l y e m k r e p p k i v i t e l abban le l i 
m a g y a r á z a t á t , hogy a b e l f ö l d i ipar m é g 
mind ig nem r e n d e z k e d e t t be te l j esen a les 
tésre és n e h e z í t é s r e . A magvar b ő r g y á r a k 
ebben a z é v b e n majdnem háromszorannyi 
k i k é s z í t e t t bőrt szállítottak a k ü l f ö l d r e , m i n t 
a megelőző esztendőben; a v á s á r o l ó o r s z á ­
g o k között N a g y - B r i t a n n i a és Németország 
is jelentős ö s s z e g g e l s z e r e p e l . 

A forgalom nyersanyagok, félgyártmányok 
és gyártmányok szerint. 

A f o r g a l o m n a k gazdasági ágak és r e n ­
de l te tés szer int i tagozódásáról a 4. sz. tábla 
tájékoztat. A b e h o z a t a l b a n r e n d k í v ü l visz 
szaeset t a z importált félgyártmányok a r á ­

n y a , amit e l s ő s o r b a n a f a i m p o r t csökkené­
sének ke l l tulajdonítani. A félgyártmányok 
arányának visszaeséséből azonban csak a 
kisebb rész jutott a nyersanyagimpor t fo­
kozódására, a nagyobbik rész a gyártmá­
n y o k nyeresége. A gyártmányok a l a n y á ­
nak a növekedését ez a két szám je lz j i : 
1927-ben a gyártmányok részesedési száza­
léka 42-8, 1928 -ban pedig már 45 5 volt. 
Ezt az arányt különösen a gép- és elektro­
technikai ipar b e h o z a t a l á n a k emelkedése 
idézte elő. de növekedett t öbb iparág is. így 
a texti l ipar , kontekciósipar és a járómü­
vek iparának i m p o r t j a is . A kivi te lben a 
va s félgyártmányok növekedő exportja 
emelte a félgyártmányok arányát. A gyárt­
mányok részesedésének emelkedését első­
sorban a l i sz tk iv i te l kedvező alakulása 
idézte elő. De az ipar i termelés, különösen 
a text i l ipar és gépipar növekvő export ké 
pessége is elég j e l e n t é k e n y e n hozzájárult 
ehhez a változáshoz, amely több mint 7 
százalékot tesz. 

A forgalom származási és rendeltetési orszá-
gok szerint. 

Arról, hogy a forgalom miként oszlott 
meg az egyes o r s z á g o k között a behozatal­
ban és a k ivi te lben, az 5 . sz. tábla tájékoz-

5. Magyarország külkereskedelmi forgalmának megosz lá sa országok szerint az 1927. és 1928. év 
első felében. 

Répartition, par pays, du commerce extérieur de la Hongrie dans le premier semestre de 192? et de 1928. 

Származási, i l letőleg 
rendeltetési o r szágok 

Pays de provenance 
et de 

destination 

B e h o z a t a l Importations K i v i t e l — Exportations B e h o z a t a l i (—) »*. k i ­
v i t e l i (+) többlet 
Excédents d'im­

portations (—) on 
d'export. (-\-J 
1927 1 1928 

Származási, i l letőleg 
rendeltetési o r szágok 

Pays de provenance 
et de 

destination 
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v i t e l i (+) többlet 
Excédents d'im­
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d'export. (-\-J 
1927 1 1928 
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Mil l ió pengőben - En 

j millions de pengős 

A u s z t r i a — Autriche. . . . 9 4 5 18'31 92-3 16'29 1 0 7 9 31-49 \ 118-3 3214 + 13-4 4- 2 6 0 
Cseh-Szlovákia — TchécoSIov. 1 2 4 8 2417 i 1 2 7 1 22 44 62-7 18'30 69-9 1900 — 62 1 — 57-2 
Románia — Roumanie . 3 5 5 6'87 3 7 3 6'58 18 8 5 50 ! 19*3 526 — 1 6 7 — 18-0 
S z . H . S z . áll. - Royaume S. C. S. 22 9 4'43 ! 2 6 3 4 64 18-8 5'49 2 6 2 7-11 — 4 1 — 0 1 
Németország — Allemagne . . ! 9 1 9 17'?9 ! 107-5 18 9? 1 4 7 1 13-76 4 3 8 11-91 — 44 8 — 6 3 7 
Svájc — Suisse 1 9 4 376 2 6 3 4'64 13-0 3-80 1 4 1 383 — 6'4 — 12 2 
Olaszország — Italie . . ... 25-2 4'88 2 4 1 4-25 19 5 5-70 15-4 418 - 5 7 — 8*7 
Franciaország — France . . i ! 14 3 276 ; 1 7 0 3-00 i 2 3 0-66 3 á 0-87 — 12'0 — 1 3 8 
B e l g i u m — Belgique . . . . 3 4 0'66 4 1 0-73 0-7 0-20 3 6 0-98 — 2 7 — 0-5 
Németalföld — Pays-Bas . . 9-5 1'84 ! 1 1 7 207 1 1 0-31 1 2 033 — 8-4 — 10*5 
N a g y - B r i t a n n i a - Gr.-Bretagne 1 6 3 3'15 17-8 314 4-7 1-37 7-1 1-93 — 11-6 — 1 0 7 
Svédország — Suéde . . . 0-8 016 1*0 0-17 0-3 0-08 i 0 8 0-20 - 0-5 — 0 2 
Lengye lo r szág — Pologne . . 2 1 8 4'23 2 0 4 3'61 15-2 4-45 1 6 0 436 — 6 6 — 4 4 
Bulgária — Bulgarie . . . 8-7 1'68 4 7 0-83 5-5 160 3 4 0-93 — 3 2 — 1 3 
G ö r ö g o r s z á g — Grèce . . . 0 7 013 3 4 059 2'4 0-70 2 4 0-65 + 1 7 — 1 0 
T ö r ö k o r s z á g — Turquie . . 4 7 0'92 7 1 1-25 2-6 0 77 j 2 1 0-57 — 2 1 — 5 0 
A m e r i k a i Egyesül t Ál lamok — 

Etats-Unis d'Amérique . . 9'6 1'85 i 21-1 3-73 2 0 057 í 2-2 061 — 7 6 — 18*9 
E g y é b o r szágok —Autres pays 1 2 4 2 41 17-4 3 07 1 8 0 5-25 18-9 514 •4- 5-6 4 - 1 5 

Összesen — Au total 516 4 100 00 566 6 100 00 3426 100 00 367 9 100 01) —1738 198-7 



tat. A behozatalban legelsősorban ismét Né­
metország térfoglalásáról k e l l megemlé­
kezn i . A német i p a r i termelés m o n d h a t n i 
hónapról hónapra m i n d erősebben k ihasz­
nálja azokat az előnyöket, amelyeket más or­
szágok vívtak k i a kereskedelmi szerződések­
ben, amely előnyök a legnagyobb kedvez­
ményes megállapodás folytán szinte m i n d e n 
ellenszolgáltatás nélkül hul lo t tak a német 
ipar ölébe. Németország Cseh-Szlovákia után 
most már biztosan tartja 19 százalékkal a 
második helyet az ország behozatalában 
A u s z t r i a előtt, amelynek részesedési aránya 
ebben a félévben jóval 17 százalék alá csök­
kent. A z ország az idén is szélesbbítette a 
közvetlen kapcsola tokat a nyuga t i p iacok­
k a l . E r r e va l l az, hogy a németországi i m ­

port emelkedése mellett a többi nyugat-
európai országokból származó impor t is nö­
vekedett. Legnagyobb volt a növekedés 
Svájcnál, ahol a textiliák v i sz ik a vezető 
szerepet. A z expor tban ismét csak Német 
országról k e l l elsősorban megemlékezni. 
E l t ek in tve attól, hogy a németországi ex­
port ebben a félévben még a 12 százalékot 
sem ér le el, de emellett több m i n t 3 millió 
pengővel vissza is esett. Ugyancsak csök­
kent az Olaszország felé irányuló export is. 
A Balkán p iacok felé a Sz. H . Sz. államba 
irányuló kivi te l t sikerült jelentékenyen 
emelni . Csökkent azonban a bolgár rendel­
tetésű k iv i t e l . K i v i t e l i többlet ebben a fél­
évben egyedül Ausztriával szemben mutat­
kozott. Kádas Károly dr. 

Magyarország külkereskedelme 1928 július havában. 
Commerce extérieur de la Hongrie en juillet 1928. 

Résumé. La valeur des importations ayant été 
en juillet de 8ô'8 millions de pengős et celle des 
exportations, 57*5 millions, la balance du com­
merce extérieur s1 est soldée par an excédent d im­
portations de 28'3 millions. Par suite de la régres­
sion de Vimportation, le passif a été inférieur de 
près de 3 millions à celui de juillet 1927. En jan­

vier-juillet, la valeur des importations a été de 

652'A millions de pengős et celle des exportations 
de 425'4 millions, le passif s'est donc élevé, pour 
ces 7 mois, de 204*7 millions en 1927 à 227 millions. 

A Vi m p o r t a t i o n, comparativement à juil­
let 1927, parmi les articles et groupes d'articles 
les plus importants, ont progressé le plus les bois 
bruts et ouvrés, le coton brut, Vhuile minérale et 
les tissus de coton, tandis que les machines et 
appareils ont singulièrement recalé. La régression 

a été la plus forte (plus de 'co millions) parmi les 

articles moins importants. Il est curieux que 

l'importation du papier et des articles en papier 

est toujoiïrs en augmentation. 

Exportation: on ooit très peu de change­

ment pour la valeur totale, mais dans les détails les 

écarts sont notables. Le nombre des animaux de 

boucherie et de trait est tombé de 19.000 à 13.000, 

la diminution de valeur g a été de près de 2*6 mil­

lions de pengős. L'exportation a diminué pour tou­
tes les espèces d'animaux et surtout pour les porcs 

Les exportations de farine, qui représentaient à 

peine la moitié des quantités sorties en juillet 1927, 

ont diminué en valeur de près de 2 millions de 

pengős. Le froment a fléchi de h millions de pen­
gős, probablement ce n'est dû qu'èi la moisson tar­

dive. Une très vive progression est constatée poul­

ies fruits frais, les machines (-f- /*<S million de 

pengős), les appareils et les demi-produits de fer 
'près de t'5 million de p.). 

A f o l y ó évi július havában a behozo t t áruk ér­

téke 85*8, a k i v i t t áruk értéke p e d i g 57*5 mi l ió 

pengőt tett, a külföldi árucsere b e h o z a t a l i t öbb­
lete tehát 28*3 mil l ió pengő v o l t . A p a s s z i v u m a be­
h o z a t a l visszaesése fo lytán köze l 3 mi l l ió pengőve l 
v o l t k e v e s e b b , m i n t a m u l t év jú l ius havában . A j a ­
nuár—július h ó n a p o k b a n a b e h o z a t a l értéke 652*4, 
a k i v i t e l értéke p e d i g 425*4 v o l t A hét h ó n a p passzí­
v u m a tehát a m u l t évi 204*7 mi l l i ó p e n g ő r ő l e n n e k 
az évnek az első hét hónap jában 227 mil l ió pen­
gőre eme lkede t t . 

A behozatalban a m u l t év július havával össze­
hasonlí tva, a l e g f o n t o s a b b áruk és á rucsopor tok kő­
zött l e g j o b b a n eme lkede t t a n y e r s és megmunkál t 
f a , n y e r s p a m u t , ásványola j és a pamutszövet b e h o ­
za ta l a , l e g n a g y o b b a csökkenés a gépek és készü­
lékek csopar t j ában . A b e h o z a t a l visszaesése a z o n ­
b a n a l egerősebb v o l t a kevésbbé fon tos áruk k ö ­
zött, a h o l t ö b b m i n t 4 és félmill iót tett. Érdekes je­
lenség, h o g y a p a p i r o s és pap i rosá ruk i m p o r t j a 
még m i n d i g e m e l k e d i k . 

A kivitel egész ér tékében a l i g v o l t változás, 
a részletekben a z o n b a n már n a g y o k az e l to lódások . 
A k i v i t t vágó- és igásállatok darabszáma 19 ezerről 
13 ezer alá z u h a n t . Ér tékben a visszaesés köze l 
2*6 mil l ió pengő. Csökkent az e x p o r t m i n d e n állat­
fajtánál és ezúttal a l eg je l en tékenyebb v o l t a c s ö k ­
kenés a sertésnél. A l i s z t e x p o r t i s a l i g a felét tette 
k i a m u l l év jú l ius i menny i ségnek s az e x p o r t ér-


